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Die Software (MS Windows) herunterladen: Download the software (MS Windows) from:
mammut.com/BarryvoxServiceSoftware mammut.com/BarryvoxServiceSoftware
Starte die Installation und folge den Anweisungen. Start the set-up and follow the instructions.

A Verbinde den W-Link Stick mit der USB Buchse. H Connect the W-Link stick to the USB socket. If required,
W-Link Stick bei Bedarf mit USB Verldngerungskabel add a USB extension cable to the W-Link stick. (Cable not
kombinieren. (Kabel nicht im Lieferumfang). supplied with the product.)

El  W-Link Stick in der USB Buchse nicht belasten. Do not put any pressure on the W-Link stick whilst in the
Nur in trockenen Raumen verwenden. USB socket. Only use in dry areas.
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Téléchargez le logiciel (MS Windows) sur :
mammut.com/BarryvoxServiceSoftware
Démarrez I'installation et suivez les instructions.

E Connectez la clé W-Link au port USB.
Si besoin, utilisez une rallonge USB (non incluse).

E Ne pas charger la clé W-Link dans le port USB.
Utiliser uniqguement dans un endroit sec.

Scaricare il software (MS Windows) da:
mammut.com/BarryvoxServiceSoftware
Avviare I'installazione e seguire le istruzioni.

Collegare la chiavetta W-Link al connettore USB.
Eventualmente utilizzare un cavo di prolunga USB per
la chiavetta W-Link (il cavo non & fornito in dotazione).

Non appoggiare pesi sulla chiavetta W-Link nel connettore
USB. Utilizzare soltanto in ambienti asciutti.

Entsorgung: Am Ende der Lebensdauer darf dieses Produkt nicht als regu-
larer Abfall entsorgt werden. Es muss durch eine spezialisiere Ensorgungsstelle
fiir die Wiederaufbereitung von elektronischen Geréten entsorgt werden.

Disposal Information: At the end of its lifetime, this product may not be
disposed with regular waste. It must be recycled by a specialized facility for
recycling electronic devices.

Elimination: A la fin de sa durée de vie, I'appareil ne doit pas étre éliminé
avec les déchets ménagers. Il doit étre éliminé par un centre d’élimination
et de recyclage spécialisé pour les dispositifs électroniques.

Smaltimento: Alla fine della durata della sua vita questo prodotto non puo
essere eliminato nei rifiuti regolari. Deve venir smaltito in un sito di rifiuti
speciali per il reciclaggio degli apparecchi elettronici.



